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Prejudiciniai klausimai

1. Ar taikymo sritis, apibrézta 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1259/2010 ('), kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, 1 straipsnyje, apima
ir vadinamajj privaty santuokos nutraukima (nagrinéjamu atveju — religiniame teisme Sirijoje pagal 3ariato teisés
normas)?

2. Jeigu j pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai:

a) Ar tikrinant galimybe nacionaliniu lygmeniu pripazinti santuokos nutraukima taip pat turi biiti taikomas
Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 10 straipsnis?

b) Jeigu i antrojo klausimo a punktg bity atsakyta teigiamai:

(1) Ar abstrakc¢iai turi bati orientuojamasi j palyginima, pagal kurj valstybés, kurioje pateiktas prasymas, teisé
suteikia galimybe nutraukti santuokg ir kitam sutuoktiniui, bet dél jo lyties sieja ja su kitomis procesinémis—
teisinémis ir materialinémis sglygomis nei pirmojo sutuoktinio galimybe nutraukti santuoka,

arba

(2) ar teisés normos galiojimas priklauso nuo to, ar abstrakéiai diskriminuojancios uzsienio $alies teisés taikymas —
konkreciai — diskriminuoja ir atskirais atvejais?

¢) Jei i b klausimo 2 dalj baty atsakyta teigiamai:
Ar diskriminuojamo sutuoktinio sutikimas su santuokos nutraukimu — taip pat ir tuo atveju, kai jis sutinka priimti

kompensacijas — jau yra pagrindas netaikyti teisés normos?

() OLL 343, p. 10.

2015 m. birzelio 11 d. Verwaltungsgericht Braunschweig (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Queisser Pharma GmbH & Co. KG/Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-282/15)
(2015/C 294/37)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Braunschweig

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Queisser Pharma GmbH & Co. KG

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 34, 35 ir 36 straipsnius, siejamus su 2002 m sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnyba ir nustatan¢io su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras ('), 14 straipsniu, reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kuria
draudziama gaminti arba apdoroti ar pateikti rinkai maisto papilda su amino riigstimis ($iuo atveju L-histiding), nebent
jvykdzius tam tikras papildomas materialines sglygas diskrecijg turinti nacionaliné institucija suteiké terminuotg i§imtinj
leidimag?

2. Ar 2002 m sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teiseés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanc¢io su maisto saugos
klausimais susijusias procediras, 14, 6, 7, 53 ir 55 straipsniy sistema lemia tai, kad konkre¢iy maisto produkty arba
maisto sudedamyjy daliy nacionalinis draudimas gali bati nustatomas tik juose minétomis salygomis, ir ar tam
prieStarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kaip apibaidinta 1 punkte?

3. Ar 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty
papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (*) 8 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jam
prieStarauja nacionalinio jstatymo nuostata, kaip apibaidinta 1 punkte?

() OLL31,p. 1.
() OLL 404, p. 26.

2015 m. birZelio 11 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje X, kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

(Byla C-283/15)
(2015/C 294/38)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: X

Kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV nuostatos dél laisvo asmeny judéjimo turi biti aiskinamos kaip draudziancios nacionaling tvarka, pagal kurig
Ispanijoje gyvenantis Sajungos pilietis, kurio apytikriai 60 % pajamy i§ profesinés veiklos apmokestinamos
Nyderlanduose, o apie 40 % — Sveicarijoje, savo neigiamy pajamy i§ Ispanijoje esancio asmeniniams poreikiams
naudojamo nuosavo biisto negali atskaityti i§ Nyderlanduose apmokestinamy pajamy i§ profesinés veiklos ir tuomet, kai
jis gyvenamosios vietos valstybéje Ispanijoje gauna tokias maZzas pajamas, kad dél minéty neigiamy pajamy atitinkamais
metais gyvenamosios vietos valstybéje negali baiti sumazinti mokesciai?



